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PATVIRTINTA
Lietuvos Respublikos finansy ministro
2018 m. lapkricio 12 d. jsakymu Nr. 1K-389

INSTITUCIJU, ATSAKINGU UZ 2014-2021 M. EUROPOS EKONOMINES ERDVES IR
NORVEGIJOS FINANSINIU MECHANIZMU VALDYMA IR KONTROLE LIETUVOJE,
FUNKCIJU APRASAS

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Institucijy, atsakingy uz 2014-2021 m. Europos ekonominés erdvés ir Norvegijos
finansiniy mechanizmy valdymg ir kontrole Lietuvoje, funkcijy aprase (toliau — ApraSas)
reglamentuojamos Lietuvos Respublikos institucijy, istaigy, kity subjekty ar jy struktiiriniy
padaliniy (toliau — institucija), atsakingy uz 2014-2021 m. Europos ekonominés erdves (toliau —
EEE) finansinio mechanizmo (toliau — EEE finansinis mechanizmas) ir 2014-2021 m. Norvegijos
finansinio mechanizmo (toliau — Norvegijos finansinis mechanizmas) valdyma ir kontrole,
funkcijos ir teisés.

2. Aprase vartojamos sgvokos:

2.1. Bendrojo finansavimo léSos — Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto 1éSos EEE ir (ar)
Norvegijos finansiniy mechanizmy programoms finansuoti.

2.2. EEE ir (ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy bendradarbiavimo komitetas (toliau
— bendradarbiavimo komitetas) — i§ EEE ir (ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy programos
operatoriy ir partneriy, jskaitant partnerius i§ valstybiy donoriy (Islandijos Respublikos,
Lichtensteino Kunigaikstystés ir Norvegijos Karalystés), ir (ar) Tarptautinés partneriy organizacijos
nariy sudarytas komitetas, atlickantis EEE ir (ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy programy
jgyvendinimo patariamgsias ir stebésenos funkcijas pagal 2014-2021 m. Europos ekonominés
erdvés finansinio mechanizmo jgyvendinimo reglamento, patvirtinto 2016 m. rugs€¢jo 8 d. EEE
finansinio mechanizmo komiteto (toliau — EEE finansinio mechanizmo jgyvendinimo reglamentas),
ir 2014-2021 m. Norvegijos finansinio mechanizmo jgyvendinimo reglamento, patvirtinto 2016 m.
rugséjo 23 d. Norvegijos Karalystés uzsienio reikaly ministerijos (toliau — Norvegijos finansinio
mechanizmo jgyvendinimo reglamentas), 4.4 straipsnius.

2.3. EEE ir (ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy léSos (toliau — mechanizmy 1éSos) —
pagal EEE ir (ar) Norvegijos finansinius mechanizmus Lietuvos Respublikai skiriamos 1¢Sos.

2.4. EEE ir (ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy programa (toliau — programa) —
programa, Kuri nurodyta Lietuvos Respublikos ir Islandijos, Lichtensteino Kunigaik$tystés ir
Norvegijos Karalystés 2018 m. balandzio 24 d. susitarimo memorandume dél 2014-2021 m.
Europos ekonominés erdvés finansinio mechanizmo jgyvendinimo (toliau — susitarimo
memorandumas dél EEE finansinio mechanizmo jgyvendinimo) ir Lietuvos Respublikos ir
Norvegijos Karalystés 2018 m. balandzio 24 d. susitarimo memorandume dél 2014-2021 m.
Norvegijos finansinio mechanizmo jgyvendinimo (toliau — susitarimo memorandumas dél
Norvegijos finansinio mechanizmo jgyvendinimo) (toliau kartu — susitarimo memorandumai) ir
kurioje iSdéstoma EEE ir (ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy jgyvendinimo strategija ir
nuoseklus priemoniy rinkinys siekiant sutarty tiksly ir rezultaty.

2.5. EEE ir (ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy programos jgyvendinimo sutartis
(toliau — programos jgyvendinimo sutartis) — nacionalinés EEE ir Norvegijos finansiniy
mechanizmy programy koordinavimo institucijos ir EEE ir (ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy
programos operatoriaus sudaroma sutartis, kurioje nustatomos programos jgyvendinimo salygos ir
terminai, sutartj sudariusiy Saliy jsipareigojimai ir teises.

2.6. EEE ir (ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy programos komitetas (toliau —
programos komitetas) — EEE ir (ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy programos operatoriaus
jsteigtas komitetas, atliekantis programos (Aplinkosaugos, energetikos, klimato kaitos programos
arba Moksliniy tyrimy programos) jgyvendinimo stebésenos ir patariamasias funkcijas.
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2.7. EEE ir (ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy programos operatorius (toliau —
programos operatorius) — susitarimo memorandume dél EEE finansinio mechanizmo jgyvendinimo
ir (arba) susitarimo memorandume dél Norvegijos finansinio mechanizmo jgyvendinimo nurodyta
institucija, atsakinga uz programos parengimg ir jgyvendinimg ir atliekanti Apraso VII skyriuje jai
nustatytas funkcijas.

2.8. EEE ir (ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy programos partneris (toliau —
programos partneris) — susitarimo memorandume dél EEE finansinio mechanizmo jgyvendinimo ir
(arba) susitarimo memorandume dél Norvegijos finansinio mechanizmo jgyvendinimo nurodyta
institucija, aktyviai dalyvaujanti ir efektyviai prisidedanti prie programos jgyvendinimo ir atliekanti
Apraso VIII skyriuje jai nustatytas funkcijas.

2.9. EEE ir (ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy programos sutartis (toliau —
programos sutartis) — nacionalinés EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy programy
koordinavimo institucijos, Norvegijos Karalystés uZzsienio reikaly ministerijos (kai skiriamos
Norvegijos finansinio mechanizmo 1éSos) ir (ar) EEE finansinio mechanizmo komiteto (kai
skiriamos EEE finansinio mechanizmo 1€Sos) sudaroma sutartis, kurioje nustatomos programos
1gyvendinimo sglygos ir terminai, sutartj sudariusiy Saliy jsipareigojimai ir teisés.

2.10. EEE ir (ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy programos valdymas (toliau —
programos valdymas) — programos operatoriaus ir programos partnerio (-iy) veikla, vykdoma
jgyvendinant jiems priskirtas programos operatoriaus pareigas, nustatytas EEE finansinio
mechanizmo jgyvendinimo reglamente ir Norvegijos finansinio mechanizmo jgyvendinimo
reglamente, susitarimo memorandumuose ir Aprase.

2.11. EEE ir (ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy programos valdymo ir kontrolés
sistema (toliau — programos VKS) — programos operatoriaus ir programos partnerio (-iy) atlickamy
funkcijy ir procediiry, uztikrinan¢iy tinkamg programos jgyvendinima, visuma.

2.12. EEE ir (ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy programos valdymo lésos (toliau —
programos valdymo 1€Sos) — programos biudZete Sios programos operatoriui ir programos partneriui
(-iams) nustatyta mechanizmy 1ésy dalis ir bendrojo finansavimo 1é8y dalis, skiriamos programai
valdyti.

2.13. EEE ir (ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy projektas (toliau — projektas) —
visuma ekonomiSkai nedalomy nustatytoms funkcijoms atlikti skirty veikly, kuriomis siekiama
ekonominiy ir socialiniy EEE ir (ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy tiksly ir kurioms
nustatomas tam tikras biudZetas ir jgyvendinimo laikotarpis.

2.14. EEE ir (ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy projekto jgyvendinimo sutartis
(toliau — projekto jgyvendinimo sutartis) — programos operatoriaus ir projekto vykdytojo sudaroma
sutartis, kurioje nustatomos projekto jgyvendinimo sglygos ir terminai, sutartj sudariusiy Saliy
isipareigojimai ir teisés.

2.15. EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy audito institucija (toliau — audito
institucija) — funkciskai nuo nacionalinés EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy programy
koordinavimo institucijos, EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy tvirtinan¢iosios institucijos,
programy operatoriy ir partneriy nepriklausoma institucija, atsakinga uz EEE ir Norvegijos
finansiniy mechanizmy valdymo ir kontrolés sistemos ir programy VKS audito atlikimg ir atliekanti
ApraSo V skyriuje jai nustatytas funkcijas.

2.16. EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy dviSalio bendradarbiavimo fondo
administratorius (toliau — Dvisalio bendradarbiavimo fondo administratorius) — jstaiga, kuriai
nacionaliné EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy programy koordinavimo institucija yra
perdavusi EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy dviSalio bendradarbiavimo fondo (toliau —
Dvisalio bendradarbiavimo fondas) jgyvendinimo funkcijas, apimancias dviSaliy santykiy
stiprinimg ir bendradarbiavimo veikly vykdyma, kvietimy jgyvendinti Dvisalio bendradarbiavimo
fondo projektus organizavimg, DviSalio bendradarbiavimo fondo projekty ir (arba) iniciatyvy
igyvendinimg ir kity funkeijy, nurodyty 2014-2021 m. Europos ekonominés erdvés ir Norvegijos
finansiniy mechanizmy dvisalio bendradarbiavimo fondo finansavimo ir administravimo taisyklése,
tvirtinamose Lietuvos Respublikos finansy ministro, vykdyma.

2.17. EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy informaciné sistema (NORIS) — bendra
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visy programy, Dvisalio bendradarbiavimo fondo ir EEE ir (ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy
techninés paramos (toliau — techniné parama) 1éSy administravimo ir procesy automatizavimo
informaciné sistema.

2.18. EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy paZeidimy kontrolés institucija (angl.
Irregularities Authority) (toliau — pazeidimy kontrolés institucija) — institucija, atsakinga uz
praneSimy apie pazeidimus parengima ir pateikimg Norvegijos Karalystés uzsienio reikaly
ministerijai ir EEE finansinio mechanizmo komitetui ir atlieckanti Apraso VI skyriuje jai nustatytas
funkcijas.

2.19. EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy tvirtinancioji institucija (toliau —
tvirtinan¢ioji institucija) — funkciskai nuo audito institucijos, programy operatoriy ir partneriy
nepriklausoma institucija, atsakinga uz EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy jgyvendinimo
finansinés informacijos patvirtinimg ir atliekanti Apraso III skyriuje jai nustatytas funkcijas.

2.20. EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy valdymo ir kontrolés sistema (toliau —
mechanizmy VKS) - nacionalinés EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy programy
koordinavimo institucijos, tvirtinanciosios institucijos, mokéjimo institucijos, audito institucijos,
pazeidimy kontrolés institucijos ir kity nacionaliniy institucijy, atsakingy uz EEE ir (ar) Norvegijos
finansiniy mechanizmy valdymga ir kontrole, atlickamy funkcijy ir procedury, uztikrinanciy tinkama
EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy jgyvendinima, visuma.

2.21. Jungtinis EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy dvisalio bendradarbiavimo
fondo komitetas (toliau — Jungtinis Dvisalio bendradarbiavimo fondo komitetas) — dvisaliy interesy
klausimams aptarti jsteigtas komitetas, priimantis sprendimus dél Dvisalio bendradarbiavimo fondo
1€Sy naudojimo ir stebintis dviSaliy santykiy stiprinimo pazangg.

2.22. Nacionaliné EEE ir Norvegijos finansiniu mechanizmy programuy koordinavimo
institucija (toliau — koordinavimo institucija) — institucija, atsakinga uz EEE ir Norvegijos
finansiniy mechanizmy tiksly pasiekimg ir susitarimo memorandumy jgyvendinimg ir atliekanti
ApraSo II skyriuje jai nustatytas funkcijas.

2.23. Kitos ApraSe vartojamos savokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos EEE ir
Norvegijos finansiniy mechanizmy jgyvendinimo reglamentuose ir kituose EEE ir Norvegijos
finansiniy mechanizmy jgyvendinima reglamentuojanciuose teisés aktuose.

Il SKYRIUS )
KOORDINAVIMO INSTITUCIJOS FUNKCIJOS IR TEISES

3. Koordinavimo institucija yra Lietuvos Respublikos finansy ministerijos (toliau — Finansy
ministerija) Investicijy departamentas (toliau — Investicijy departamentas), kuris dalj koordinavimo
institucijos funkcijy perduoda Finansy ministerijos Finansy politikos departamentui (toliau —
Finansy politikos departamentas), Finansy ministerijos Komunikacijos skyriui (toliau -
Komunikacijos skyrius) ir vie$ajai jstaigai Centrinei projekty valdymo agentirai (toliau — CPVA).

4. Koordinavimo institucija atlieka Sias funkcijas:

4.1. koordinuoja programy koncepcijy aprasy rengimg, prireikus — jy keitima, teikima,
derinimg su Norvegijos Karalystés uzsienio reikaly ministerija ir (ar) EEE finansinio mechanizmo
komitetu;

4.2. rengia ir suderina su programos operatoriumi ir (ar) programos partneriu (-iais), ir (ar)
kitomis suinteresuotomis institucijomis programos sutarties, EEE ir Norvegijos finansiniy
mechanizmy techninés paramos sutarties (toliau — techninés paramos sutartis) ir EEE ir Norvegijos
finansiniy mechanizmy sutarties dél DviSalio bendradarbiavimo fondo (toliau — sutartis dél Dvisalio
bendradarbiavimo fondo) projektus;

4.3. sudaro programy sutartis, techninés paramos sutart] ir sutartj dél DviSalio
bendradarbiavimo fondo, rengia jy keitimus;

4.4. koordinuoja programy jgyvendinimg ir prizilri, kad programos biity jgyvendinamos
laikantis Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos teisés akty, EEE ir Norvegijos finansiniy
mechanizmy jgyvendinimo reglamenty, susitarimo memorandumy, programy sutarCiy ir programy
igyvendinimo sutarc¢iy nuostaty, tinkamai ir laiku;
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4.5. kuria mechanizmy VKS ir programy VKS, priziiiri jy veikima ir tobulina jas:

45.1. rengia EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy ir programy jgyvendinimg bei
mechanizmy VKS ir programy VKS reglamentuojancius teisés aktus ir jy pakeitimus bei teikia
paaiskinimus d¢l jy taikymo;

45.2. rengia mechanizmy VKS apraSymg ir teikia jj kartu su audito institucijos atlikto
mechanizmy VKS audito ataskaita bei nuomone Norvegijos Karalystés uzsienio reikaly ministerijai
ir EEE finansinio mechanizmo komitetui;

4.5.3. tvirtina programos operatoriaus kartu su programos partneriu (-iais) parengta Ir
koordinavimo institucijai kartu su audito institucijos atlikto programos VKS audito ataskaita bei
nuomone pateiktg programos VKS aprasyma;

4.5.4. teikia Norvegijos Karalystés uzsienio reikaly ministerijai ir (ar) EEE finansinio
mechanizmo komitetui jy prasoma informacija ir dokumentus apie mechanizmy VKS ir programy
VKS, jy veikimg ir pakeitimus;

4.5.5. koordinuoja ir pagal kompetencijg organizuoja mechanizmy VKS ir programy VKS
trikumy Salinimg ir Siy sistemy tobulinimg, atsizvelgdama j EEE ir Norvegijos finansiniy
mechanizmy ir programy jgyvendinimo metu nustatytus truikumus ir kompetentingy institucijy
rekomendacijas;

4.6. rengia programos jgyvendinimo sutarCiy projektus ir suderina juos su programos
operatoriumi bei programos partneriu (-iais);

4.7. sudaro programos jgyvendinimo sutartis ir jy keitimus ir apie tai informuoja Norvegijos
Karalystés uzsienio reikaly ministerijg arba EEE finansinio mechanizmo komiteta;

4.8. dalyvauja stebétojo teisémis bendradarbiavimo komitetuose ir programy komitetuose;

4.9. analizuoja mechanizmy 1ésy ir bendrojo finansavimo 1€8y poreiki, jj apibendrina ir rengia
Finansy ministerijos departamentui, atsakingam uz Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto
sudarymg ir planavima, pasitilymus dé¢l mechanizmy 1éSy ir bendrojo finansavimo 1ésy i§ Lietuvos
Respublikos valstybés biudzeto EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy jgyvendinimui
finansuoti poreikio;

4.10. paskirsto programy valdymo 1éSas tarp programy operatoriy ir programy partneriy,
atsizvelgdama j programy jgyvendinimo veikly apimtis;

4.11. koordinuoja techninés paramos panaudojima;

4.12. koordinuoja Dvisalio bendradarbiavimo fondo administravima:

4.12.1. uztikrina Jungtinio Dvisalio bendradarbiavimo fondo komiteto sudarymg ir
organizuoja jo veikla;

4.12.2. uztikrina Dvisalio bendradarbiavimo fondo veiklos plano parengima, suderinimg su
suinteresuotomis institucijomis, pateikimg Jungtinio DviSalio bendradarbiavimo fondo komitetui
tvirtinti ir jo ijgyvendinima;

4.13. dalyvauja CPVA kuriant ir plétojant NORIS;

4.14. apie jtariamus pazeidimus praneSa programos operatoriui (d¢l projekty 1éSy, Dvisalio
bendradarbiavimo fondo projekty, kai jie jgyvendinami pagal programa, 1ésy), pazeidimy kontrolés
institucijai (dél techninés paramos 1&8y, programos valdymo 1ésy ir dél Dvisalio bendradarbiavimo
fondo iniciatyvy léSy) ir (arba) DviSalio bendradarbiavimo fondo administratoriui (d¢l DviSalio
bendradarbiavimo fondo projekty, jgyvendinamy ne pagal programa, 1é8y), o jeigu pazeidimas gali
biiti susijes su nusikalstama veika, apie tai taip pat informuoja Finansiniy nusikaltimy tyrimo
tarnyba prie Vidaus reikaly ministerijos (toliau — FNTT) arba, kai jtariama korupcinio pobiidzio
nusikalstama veika, — Lietuvos Respublikos specialiyjy tyrimy tarnyba (toliau — STT);

4.15. atsiskaito Norvegijos Karalystés uZsienio reikaly ministerijai ir (ar) EEE finansinio
mechanizmo komitetui uz EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy jgyvendinimg Lietuvoje,
rengia ir teikia Sioms institucijoms metines ir galuting strategines ataskaitas;

4.16. rengia ir suderina su programy operatoriais, programy partneriais, Norvegijos Karalystés
uzsienio reikaly ministerija ir EEE finansinio mechanizmo komitetu EEE ir Norvegijos finansiniy
mechanizmy komunikacijos strategija (toliau — Komunikacijos strategija) bei koordinuoja jos
lgyvendinima;
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4.17. koordinuoja ir priziiiri programy operatoriy komunikacijos ir informavimo apie EEE ir
Norvegijos finansinius mechanizmus (toliau — komunikacija ir informavimas) veiksmus;

4.18. uztikrina, kad apie EEE ir Norvegijos finansinius mechanizmus biity informuojama EEE
ir Norvegijos finansiniy mechanizmy interneto svetain¢je (toliau — mechanizmy svetainé);

4.19. organizuoja metinius susitikimus su Norvegijos Karalystés uzsienio reikaly ministerija ir
EEE finansinio mechanizmo komitetu ir apsilankymus projekty jgyvendinimo vietose;

4.20. organizuoja Norvegijos Karalystés uzsienio reikaly ministerijos, EEE finansinio
mechanizmo komiteto, Norvegijos Karalystés generalinio auditoriaus biuro ir Europos laisvosios
prekybos asociacijos auditoriy valdybos prasymu auditus ir dalyvauja juos atliekant;

4.21. organizuoja mechanizmy léSy teikimo uzbaigimo procesa;

4.22. prizituri, kad CPVA tinkamai atlikty jai priskirtas koordinavimo institucijos funkcijas,
susijusias su techninés paramos 1éSy administravimu, DviSalio bendradarbiavimo fondo
administravimu, NORIS sukiirimu, jos veiklos uztikrinimu, plétojimu ir prieZilira, mechanizmy
svetainés sukiirimu, jos veiklos uztikrinimu, plétojimu ir prieZitira,

4.23. atlieka kitas teisés aktais koordinavimo institucijai priskirtas funkcijas.

5. Koordinavimo institucija turi teise:

5.1. praSyti programy operatoriaus ir (arba) programos partnerio (-iy), ir (arba) CPVA
suderinti su koordinavimo institucija savo rengiamus dokumentus, reglamentuojancius EEE ir (ar)
Norvegijos finansiniy mechanizmy jgyvendinima;

5.2. gauti i§ institucijy, atsakingy uz EEE ir (ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy valdyma
ir kontrole, ir projekty vykdytojy su EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy jgyvendinimu
susijusig informacija, kurios reikia jos funkcijoms atlikti;

5.3. tikrinti projektus jy administravimo ir jgyvendinimo vietose;

5.4. laikinai, kol bus pasalinti koordinavimo institucijos, tvirtinanciosios institucijos,
pazeidimy kontrolés institucijos ar audito institucijos programos operatoriui, programos partneriui
(-iams) ar projekty vykdytojams nurodyti trikumai, imtis veiksmy, reikalingy mokéjimams
programos operatoriui, programos partneriui (-iams) ir projekty vykdytojams stabdyti;

5.5. inicijuoti komisijy ir darbo grupiy sudaryma.

6. Komunikacijos skyrius uztikrina EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy jgyvendinimo
reglamentuose S$iy koordinavimo institucijai priskirty funkcijy, susijusiy su komunikacija ir
informavimu, jgyvendinimg:

6.1. jgyvendina Komunikacijos strategijoje numatytas komunikacijos ir informavimo veiklas;

6.2. dalyvauja CPVA kuriant ir plétojant mechanizmy svetaing;

6.3. rengia ir teikia koordinavimo institucijai visg savo kompetencijos informacija, reikalinga
atsiskaitant Norvegijos Karalystés uzsienio reikaly ministerijai ir (ar) EEE finansinio mechanizmo
komitetui uz EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy jgyvendinimg Lietuvoje;

6.4. teikia informacijg koordinavimo institucijai dél jos perduoty funkceijy jgyvendinimo.

7. Komunikacijos skyrius, atlikdamas komunikacijos ir informavimo funkcijas, turi teise:

7.1. gauti i§ institucijy, atsakingy uz EEE ir (ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy valdyma
ir kontrole, ir projekty vykdytojy su EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy jgyvendinimu
susijusig informacija, kurios reikia jo funkcijoms atlikti;

7.2. inicijuoti komisijy ir darbo grupiy sudaryma.

8. Finansy politikos departamentas uZtikrina EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy
igyvendinimo reglamentuose $iy koordinavimo institucijai priskirty funkcijy, susijusiy su vertinimu,
jgyvendinima:

8.1. dalyvauja koordinavimo institucijai rengiant EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy
jgyvendinimg bei mechanizmy VKS ir programy VKS reglamentuojancius teisés aktus,
mechanizmy VKS apraSyma;

8.2. rengia ir suderina su koordinavimo institucija, programy operatoriais, programy
partneriais, Kitomis suinteresuotomis institucijomis programy vertinimo plang bei uztikrina jo
lgyvendinima;
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8.3. teikia koordinavimo institucijai programy vertinimo rezultatus, reikalingus atsiskaitant
Norvegijos Karalystés uzsienio reikaly ministerijai ir (ar) EEE finansinio mechanizmo komitetui uz
EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy jgyvendinima Lietuvoje;

8.4. teikia informacijg koordinavimo institucijai dél jos perduoty funkcijy igyvendinimo;

8.5. atlieka kitas Finansy politikos departamentui teisés aktuose priskirtas funkcijas, susijusias
su programy vertinimu.

9. Finansy politikos departamentas turi teise:

9.1. gauti i§ institucijy, atsakingy uz EEE ir (ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy valdyma
ir kontrole, ir projekty vykdytojy su EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy jgyvendinimu
susijusig informacija, kurios reikia jo funkcijoms atlikti;

9.2. inicijuoti komisijy ir darbo grupiy sudaryma.

10. CPVA wuztikrina $iy EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy jgyvendinimo
reglamentuose koordinavimo institucijai priskirty funkcijy jgyvendinima:

10.1. kuria mechanizmy svetaing, uztikrina jos veikimg, plétojima ir priezilira, parengia ir,
suderinusi su Finansy ministerija, programy operatoriais ir programy partneriais, tvirtina 2014—
2021 m. Europos ekonominés erdvés ir Norvegijos finansiniy mechanizmy interneto svetainés
administravimo taisykles;

10.2. kuria NORIS, wuztikrina jos veikima, plétojima ir priezilira, rengia ir, suderinusi su
Finansy ministerija, programy operatoriais ir programy partneriais, tvirtina 2014-2021 m. Europos
ekonominés erdvés ir Norvegijos finansiniy mechanizmy informacinés sistemos naudojimo
taisykles ir 2014-2021 m. Europos ekonominés erdvés ir Norvegijos finansiniy mechanizmy
projekty duomeny mainy svetainés naudojimo taisykles;

10.3. atlieka Dvisalio bendradarbiavimo fondo administratoriaus funkcijas, numatytas 2014—
2021 m. Europos ekonominés erdvés ir Norvegijos finansiniy mechanizmy dvisalio
bendradarbiavimo fondo finansavimo ir administravimo taisyklése, tvirtinamose finansy ministro;

10.4. atlieka 2014-2021 m. Europos ekonominés erdvés ir Norvegijos finansiniy mechanizmy
techninés paramos 1éSy naudojimo taisyklése, tvirtinamose finansy ministro, jai nustatytas
funkcijas;

10.5. rengia ir, suderinusi su Finansy ministerija ir programy operatoriais, tvirtina 2014-2021
m. Europos ekonominés erdvés ir Norvegijos finansiniy mechanizmy pirkimy prieziiiros aprasa.

11. CPVA turi teis¢ gauti i§ institucijy, atsakingy uz EEE ir (ar) Norvegijos finansiniy
mechanizmy valdyma ir kontrolg, ir projekty vykdytojy su EEE ir Norvegijos finansiniy
mechanizmy jgyvendinimu susijusig informacija, kurios reikia jos funkcijoms atlikti.

111 SKYRIUS )
TVIRTINANCIOSIOS INSTITUCIJOS FUNKCIJOS IR TEISES

12. Tvirtinan€ioji institucija — Finansy ministerijos ISlaidy investicijoms deklaravimo
departamentas — atlieka $ias funkcijas:

12.1. dalyvauja koordinavimo institucijai kuriant mechanizmy VKS ir programy VKS, rengiant
EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy jgyvendinima bei mechanizmy VKS ir programy VKS
reglamentuojancius teisés aktus, mechanizmy VKS aprasymg ir teikia koordinavimo institucijai
pasitilymus dél jy keitimo;

12.2. teikia paaiskinimus dél EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy jgyvendinimo bei
mechanizmy VKS ir programy VKS reglamentuojanciy teisés akty taikymo;

12.3. tikrina ir tvirtina programos operatoriy ir CPVA (dél techninés paramos 1€y ir DviSalio
bendradarbiavimo fondo 1é8y) parengtas tarpines finansines ataskaitas ir teikia jas Norvegijos
Karalystés uzsienio reikaly ministerijai ir (ar) EEE finansinio mechanizmo komitetui;

12.4. rengia ir teikia Norvegijos Karalystés uzsienio reikaly ministerijai ir (ar) EEE finansinio
mechanizmo komitetui tikétiny tarpiniy mokéjimy pagal teikiamas tarpines finansines ataskaitas
sumy prognozes;

12.5. gavusi 1§ programos operatoriy galutines programy jgyvendinimo ataskaitas ir jy
finansinius priedus arba i§ CPVA (d¢l techninés paramos 1éSy ir Dvisalio bendradarbiavimo fondo
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1é8y) galuting techninés paramos jgyvendinimo ataskaitg ir jos finansinj prieda, galuting Dvisalio
bendradarbiavimo fondo finansing ataskaita, tikrina ir tvirtina pateikty galutiniy programy
jgyvendinimo ataskaity arba galutinés techninés paramos jgyvendinimo ataskaitos finansinius
priedus ir galuting DviSalio bendradarbiavimo fondo finansing ataskaita ir teikia patvirtintas
ataskaitas Norvegijos Karalystés uzsienio reikaly ministerijai ir (ar) EEE finansinio mechanizmo
komitetui;

12.6. EEE ir Norvegijos mechanizmy jgyvendinimo reglamenty 9.7 straipsniuose nurodyta
tvarka deklaruoja mechanizmy 1éSoms atidarytose valstybés izdo sgskaitose sukauptas paliikanas;

12.7. apie jtariamus pazeidimus pranesa programos operatoriui (dél projekty IéSy, Dvisalio
bendradarbiavimo fondo projekty, kai jie jgyvendinami pagal programa, 1éSy), pazeidimy kontrolés
institucijai (dél techninés paramos 1éSy, programos valdymo 1¢8y ir dél Dvisalio bendradarbiavimo
fondo iniciatyvy 1é8y) ir (arba) Dvisalio bendradarbiavimo fondo administratoriui (dél Dvisalio
bendradarbiavimo fondo projekty, igyvendinamy ne pagal programa, 1&sy);

12.8. dalyvauja CPVA kuriant ir plétojant NORIS;

12.9. dalyvauja koordinavimo institucijai organizuojant Norvegijos Karalystés uzsienio reikaly
ministerijos ir EEE finansinio mechanizmo komiteto, Norvegijos Karalystés generalinio auditoriaus
biuro ir Europos laisvosios prekybos asociacijos auditoriy valdybos auditus;

12.10. rengia ir teikia koordinavimo institucijai visg savo kompetencijos informacija,
reikalingg atsiskaitant Norvegijos Karalystés uZzsienio reikaly ministerijai ir (ar) EEE finansinio
mechanizmo komitetui uz EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy jgyvendinimg Lietuvoje;

12.11. dalyvauja koordinavimo institucijai organizuojant mechanizmy 1ésy teikimo uzbaigimo
procesa;

12.12. atlieka kitas teisés aktais tvirtinanciajai institucijai priskirtas funkcijas.

13. Tvirtinan¢ioji institucija turi teise:

13.1. atlikti programy operatoriy, programy partneriy, koordinavimo institucijos ir CPVA, kai
Jji vykdo koordinavimo institucijos priskirtas funkcijas, patikrinimus, susijusius su mechanizmy lésy
ir bendrojo finansavimo 1éSy panaudojimu;

13.2. tikrinti projektus jy jgyvendinimo arba administravimo vietose;

13.3. gauti i$ institucijy, atsakingy uz EEE ir (ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy valdyma
ir kontrolg, ir projekty vykdytojy su EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy jgyvendinimu
susijusig informacijg, kurios reikia jos funkcijoms atlikti.

. IV SKYRIUS .
MOKEJIMO INSTITUCLJOS FUNKCLJOS IR TEISES

14.  Mokéjimo institucija — Finansy ministerijos Valstybés izdo departamentas — atlieka Sias
funkcijas:

14.1. dalyvauja koordinavimo institucijai kuriant mechanizmy VKS ir programy VKS, rengiant
EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy jgyvendinimg bei mechanizmy VKS ir programy VKS
reglamentuojancius teisés aktus, mechanizmy VKS apraSymga ir teikia koordinavimo institucijai
pasitlymus dél jy keitimo;

14.2. atidaro atskiras valstybés izdo saskaitas mechanizmy léSoms ir tvarko jose esancias 1&sas;

14.3. tikrina pateiktas mokéjimo paraiSkas valstybés izdui dél mechanizmy 1éSy ir bendrojo
finansavimo 1éSy iSmokéjimo (toliau — mokéjimo paraiska valstybés izdui) ir iSmoka 1éSy gavéjams
mechanizmy 1éSas ir bendrojo finansavimo 1éSas, vadovaudamasi Lietuvos Respublikos valstybés
biudZeto ir savivaldybiy biudZety sudarymo ir vykdymo taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2001 m. geguzés 14 d. nutarimu Nr. 543 ,Dél Lietuvos Respublikos
valstybés biudzeto ir savivaldybiy biudzety sudarymo ir vykdymo taisykliy patvirtinimo®, ir
Valstybés biudZeto 1éSy iSdavimo i§ valstybés izdo saskaitos taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos
Respublikos finansy ministro 2000 m. liepos 21 d. jsakymu Nr. 195 ,Dél Valstybés biudzeto lésy
iSdavimo i$ valstybés izdo saskaitos taisykliy patvirtinimo*;

14.4. teikia tvirtinanciajai institucijai informacija apie gautas mechanizmy léSas ir apie
valstybés izdo saskaitose mechanizmy léSoms sukauptas paliikanas;
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14.5. apie jtariamus pazeidimus pranesa programos operatoriui (dél projekty léSy, Dvisalio
bendradarbiavimo fondo projekty, kai jie jgyvendinami pagal programa, 1éSy), pazeidimy kontrolés
institucijai (dél techninés paramos 1éSy, programos valdymo 1éSy ir DviSalio bendradarbiavimo
fondo iniciatyvy 1éSy) ir (arba) DviSalio bendradarbiavimo fondo administratoriui (dél DviSalio
bendradarbiavimo fondo projekty, igyvendinamy ne pagal programa, 1&3y);

14.6. perveda Norvegijos Karalystés uzsienio reikaly ministerijai ir (ar) EEE finansinio
mechanizmo komitetui nepanaudotas, netinkamomis finansuoti pripazintas, iSieSkotas mechanizmy
1ésas, jei to reikalaujama pagal teisés aktus, i jy nurodyta saskaita;

14.7. tvarko mechanizmy 1¢éSy ir bendrojo finansavimo 1éSy apskaita pagal vieSojo sektoriaus
apskaitos ir finansinés atskaitomybés standartus, patvirtintus finansy ministro, bei registruoja
duomenis valstybés biudzeto vykdymo ataskaity rinkiniui parengti;

14.8. rengia ir teikia koordinavimo institucijai visg savo kompetencijos informacija, reikalinga
atsiskaitant Norvegijos Karalystés uZsienio reikaly ministerijai ir (ar) EEE finansinio mechanizmo
komitetui uz EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy jgyvendinimg Lietuvoje;

14.9. dalyvauja koordinavimo institucijai organizuojant mechanizmy IéSy teikimo uzbaigimo
procesa;

14.10. atlieka kitas teisés aktais mokéjimo institucijai priskirtas funkcijas.

15. Mokéjimo institucija turi teis¢ gauti i§ institucijy, atsakingy uz EEE ir (ar) Norvegijos
finansiniy mechanizmy valdyma ir kontrolg, ir projekty vykdytojy su EEE ir Norvegijos finansiniy
mechanizmy jgyvendinimu susijusig informacija, kurios reikia jos funkcijoms atlikti.

V SKYRIUS
AUDITO INSTITUCIJOS FUNKCIJOS IR TEISES

16. Audito institucija — Finansy ministerijos Vidaus audito skyrius — atlicka Sias funkcijas:

16.1. uztikrina, kad buty atliktas mechanizmy VKS ir programy VKS auditas, parengtos ir
koordinavimo institucijai ir (ar) programy operatoriams pateiktos mechanizmy VKS ir programy
VKS audito ataskaitos (toliau kartu — audito ataskaitos) ir nuomongs;

16.2. uztikrina, kad buty atliktas auditas — mechanizmy VKS ir programy VKS veikimo
efektyvumo ir (ar) deklaruoty tinkamy finansuoti bei jtraukty j tarpines finansines ataskaitas ir
galutinés EEE ir (ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy programos jgyvendinimo ataskaitos
finansinj priedg iSlaidy tikrinimai;

16.3. rengia ir teikia Norvegijos Karalystés uzsienio reikaly ministerijai ir (ar) EEE finansinio
mechanizmo komitetui audito strategija ir metinius audity planus, siekdama uztikrinti, kad biity
atliktas ne maziau kaip vienas kiekvienos programos auditas;

16.4. uztikrina, kad bty tinkamai audito strategijoje bei metiniuose audity planuose nustatytais
terminais atliekami auditai, atitinkantys tarptautinius audito standartus;

16.5. atlieka audito ataskaitose pateikty rekomendacijy pazangos steb&jimo prieziiirg ir teikia
suinteresuotoms institucijoms, atsakingoms uz EEE ir (ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy
valdyma ir kontrolg, Norvegijos Karalystés uzsienio reikaly ministerijai ir EEE finansinio
mechanizmo komitetui informacijg apie rekomendacijy jgyvendinima;

16.6. rengia metines ir galuting audito ataskaitas ir teikia jas suinteresuotoms institucijoms,
atsakingoms uz EEE ir (ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy valdymg ir kontrolg, Norvegijos
Karalystés uzsienio reikaly ministerijai ir EEE finansinio mechanizmo komitetui;

16.7. analizuoja Norvegijos Karalystés generalinio auditoriaus biuro ir Europos laisvosios
prekybos asociacijos auditoriy valdybos programy ir (ar) projekty audity bei mechanizmy VKS ir
programy VKS patikrinimy, Norvegijos Karalystés uzsienio reikaly ministerijos ir EEE finansinio
mechanizmo komiteto audito ataskaitose pateiktas rekomendacijas dél mechanizmy VKS ir
programy VKS tobulinimo ir teikia koordinavimo institucijai ir (ar) programy operatoriams
pasitilymus dél jy jgyvendinimo;

16.8. dalyvauja organizuojant Norvegijos Karalystés uzsienio reikaly ministerijos ir EEE
finansinio mechanizmo komiteto auditus, Norvegijos Karalystés generalinio auditoriaus biuro ir
Europos laisvosios prekybos asociacijos auditoriy valdybos programy ir (ar) projekty auditus;
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16.9. rengia deklaracija, baigus teikti mechanizmy lésas, ir teikia ja Norvegijos Karalystés
uzsienio reikaly ministerijai ar EEE finansinio mechanizmo komitetui;

16.10. teikia koordinavimo institucijai pasiiilymus dél mechanizmy VKS ir programy VKS
tobulinimo;

16.11. apie jtariamus pazeidimus pranesa programos operatoriui (dél projekty lésy, Dvisalio
bendradarbiavimo fondo projekty, kai jie jgyvendinami pagal programa, 1éSy), pazeidimy kontrolés
institucijai (dél techninés paramos 1Sy, programos valdymo 1&sy ir dél Dvisalio bendradarbiavimo
fondo iniciatyvy 1éSy) ir (arba) DviSalio bendradarbiavimo fondo administratoriui (dél DviSalio
bendradarbiavimo fondo projekty, igyvendinamy ne pagal programa, 16sy);

16.12. prireikus teikia informacija, susijusig su audity atlikimu, institucijoms, atsakingoms uz
EEE ir (ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy valdymg ir kontrole;

16.13. rengia ir teikia koordinavimo institucijai visg savo kompetencijos informacija,
reikalingg atsiskaitant Norvegijos Karalystés uzsienio reikaly ministerijai ir (ar) EEE finansinio
mechanizmo komitetui uz EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy jgyvendinimg Lietuvoje;

16.14. dalyvauja koordinavimo institucijai organizuojant mechanizmy 1ésy teikimo uzbaigimo
procesa;

16.15. atlieka kitas teisés aktais audito institucijai priskirtas funkcijas.

17. Audito institucija turi teis¢ gauti i$ institucijy, atsakingy uz EEE ir (ar) Norvegijos
finansiniy mechanizmy valdymg ir kontrole, ir projekty vykdytojy su EEE ir Norvegijos finansiniy
mechanizmy jgyvendinimu susijusig informacija, kurios reikia jos funkcijoms atlikti.

VI SKYRIUS
PAZEIDIMU KONTROLES INSTITUCIJOS FUNKCIJOS IR TEISES

18. Pazeidimy kontrolés institucija — Finansy ministerijos I$laidy investicijoms deklaravimo
departamentas — atlieka Sias funkcijas:

18.1. dalyvauja koordinavimo institucijai kuriant mechanizmy VKS ir programy VKS, rengiant
EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy jgyvendinimg bei mechanizmy VKS ir programy VKS
reglamentuojancius teisés aktus, mechanizmy VKS aprasyma ir teikia koordinavimo institucijai
pasiiilymus dél jy keitimo;

18.2. EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy jgyvendinimo reglamentuose nustatytais
atvejais informuoja Norvegijos Karalystés uzsienio reikaly ministerijg ir (ar) EEE finansinio
mechanizmo komitetg apie pazeidimus;

18.3. teikia paaiskinimus dél EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy jgyvendinimg bei
mechanizmy VKS ir programy VKS reglamentuojanciy teisés akty taikymo;

18.4. dalyvauja koordinavimo institucijai organizuojant Norvegijos Karalystés uzsienio reikaly
ministerijos, EEE finansinio mechanizmo komiteto, Norvegijos Karalystés generalinio auditoriaus
biuro ir Europos laisvosios prekybos asociacijos auditoriy valdybos auditus;

18.5. dalyvauja CPV A kuriant ir plétojant NORIS;

18.6. rengia ir teikia koordinavimo institucijai visa savo kompetencijos informacija, reikalinga
atsiskaitant Norvegijos Karalystés uzsienio reikaly ministerijai ir (ar) EEE finansinio mechanizmo
komitetui uz EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy jgyvendinima Lietuvoje;

18.7. atlieka paZeidimy, susijusiy su techninés paramos, programos valdymo ir DviSalio
bendradarbiavimo fondo iniciatyvy léSy panaudojimu ir (ar) gauta informacija i§ institucijy,
atsakingy uz EEE ir (ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy valdyma ir kontrole, ir treciyjy asmeny
del kity jtariamy pazeidimy, tyrimus, jei paZeidimy tyrimai neatlikti iSorés audito paslaugy teikejo,
taip pat informacijos, susijusios su grazintinomis léSomis, nustatytomis iSorés audito paslaugy
teikéjui audituojant iSlaidas, vertinimag ir priima sprendimus dél pazeidimy ir (ar) €Sy grazinimo, ir
apie priimtus sprendimus informuoja iSorés audito paslaugos teikéjg ir susijusias institucijas;

18.8. jeigu pazeidimas gali biiti susijes su nusikalstama veika, apie tai informuoja FNTT arba,
kai jtariama korupcinio pobtidZio nusikalstama veika, — STT;

18.9. dalyvauja koordinavimo institucijai organizuojant mechanizmy léSy teikimo uZbaigimo
procesa;
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18.10. atlieka kitas teisés aktais pazeidimy kontrolés institucijai priskirtas funkcijas.

19. Pazeidimy kontrolés institucija turi teise:

19.1. atlikti programos operatoriy ir CPVA, kai ji vykdo koordinavimo institucijos priskirtas
funkcijas, patikrinimus, susijusius su pazeidimy administravimu;

19.2. gauti i$ institucijy, atsakingy uz EEE ir (ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy valdyma
ir kontrole, projekty vykdytojy su EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy jgyvendinimu
susijusig informacija, kurios reikia jos funkcijoms atlikti.

VIl SKYRIUS
PROGRAMOS OPERATORIAUS FUNKCIJOS IR TEISES

20. Programos operatorius atlicka Sias funkcijas:

20.1. dalyvauja koordinavimo institucijai kuriant mechanizmy VKS ir programy VKS, rengiant
EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy jgyvendinima bei mechanizmy VKS ir programy VKS
reglamentuojanius teisés aktus, Komunikacijos strategijag ir teikia koordinavimo institucijai
pasiiilymus dél jy keitimo;

20.2. rengia programos VKS apra§yma, kurj kartu su audito institucijos atlikto programos VKS
audito ataskaita ir nuomone teikia koordinavimo institucijai tvirtinti;

20.3. organizuoja programos koncepcijos apraso rengima, uztikrina programos partnerio (-iy)
jtraukimg ] rengimo procesg (Sios funkcijos neatliecka Moksliniy tyrimy programos operatorius,
kuris rengia programos koncepcijos aprasg);

20.4. iki programos sutarties pasiraS§ymo atlicka potencialiy paraisky dél tiesioginio
finansavimo projekty pirminj vertinimga, jskaitant biudzeto pagristumo vertinimg (Moksliniy tyrimy
programos operatorius $ios funkcijos neatlicka); jei yra poreikis, konsultuojasi su programos
partneriu (-iais);

20.5. uztikrina, kad atrenkami projektai atitikty EEE ir (ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy
tikslus, programos tikslus ir planuojamus rezultatus;

20.6. vykdo dvigubo tos pacios veiklos ty paciy iSlaidy finansavimo rizikos prevencija;

20.7. uztikrina, kad programos valdymo islaidos ir Dvisalio bendradarbiavimo fondo islaidos,
patirtos programos operatoriaus, buty naudojamos racionaliai ir pagrindziamos i$laidy pagrindimo
ir apmoké¢jimo jrodymo dokumentais, biity jtrauktos ] programos operatoriaus apskaita,
identifikuojamos (programos valdymo islaidos ir DviSalio bendradarbiavimo fondo iSlaidos, patirtos
programos operatoriaus, atskiriamos bendroje jstaigos apskaitoje) ir patikrinamos;

20.8. apie jtariamus pazeidimus praneSa pazeidimy kontrolés institucijai (dél programos
partnerio programos valdymo 1é8y ir DviSalio bendradarbiavimo fondo iniciatyvy 1é8y) ir (arba)
Dvisalio bendradarbiavimo fondo administratoriui (d¢l DviSalio bendradarbiavimo fondo projekty,
igyvendinamy ne pagal programa, 1&Sy);

20.9. sudaro bendradarbiavimo komitetg arba programos komitetg ir organizuoja jo darba bei
uztikrina pagal kompetencija bendradarbiavimo komiteto arba programos komiteto sprendimy
igyvendinima;

20.10. vadovaudamasis 2014-2021 m. Europos ekonominés erdvés ir Norvegijos finansiniy
mechanizmy dviSalio bendradarbiavimo fondo finansavimo ir administravimo taisyklémis, atlieka
Dvisalio bendradarbiavimo fondo projekty ir (arba) iniciatyvy, kai jie jgyvendinami pagal
programa, priezilira;

20.11. esant poreikiui inicijuoja ir (ar) jgyvendina dviSales santykiy stiprinimo veiklas,
dalyvauja bendradarbiavimo veiklose su kity Saliy programos operatoriais, panaSiomis
organizacijomis valstybése donorése, tarptautinémis organizacijomis;

20.12. sudaro programy jgyvendinimo sutartis ir susitarimus dél jy keitimo;

20.13. vertina programos jgyvendinimo rizikg ir imasi veiksmy rizikai valdyti;

20.14. dalyvauja CPVA kuriant ir plétojant NORIS;

20.15. wuztikrina, kad informacija apie kiekviena projekta biity suvesta  NORIS;

20.16. dalyvauja CPVA kuriant ir plétojant mechanizmy svetaing;
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20.17. derina su programos partneriu (-iais) atlickamy veiksmy jgyvendinant programag
terminus ir kitus su programos jgyvendinimo eiga susijusius klausimus;

20.18. planuoja ir su programos partneriu (-iais) derina kvietimus teikti paraiskas dél konkurso
biidu atrenkamy projekty finansavimo ir mechanizmy IéSas ir bendrojo finansavimo 1éSas
kvietimams teikti paraiskas;

20.19. rengia ir, suderings su programos partneriu (-iais), tvirtina gaires pareiskéjams. Verslo
plétros, inovacijy ir MV] programos operatorius taip pat nustato specialiuosius projekty atrankos
kriterijus;

20.20. skelbia kvietimus teikti paraiskas dél konkurso budu atrenkamy projekty finansavimo,
siun¢ia kvietimus teikti paraiSkas dél tiesioginio finansavimo projekty ir (arba) DviSalio
bendradarbiavimo fondo iniciatyvy;

20.21. teikia juridiniams ir (ar) fiziniams asmenims, siekiantiems gauti mechanizmy &Sy
projektui jgyvendinti, informacija, kurios reikia paraiSkoms parengti ir pateikti,

20.22. atlicka paraisky dél konkurso buidu atrenkamy projekty finansavimo ir tiesioginio
finansavimo projekty ir (arba) DviSalio bendradarbiavimo fondo iniciatyvy vertinima;

20.23. priima sprendimus dél projekty finansavimo;

20.24. priémes sprendimus dél projekty finansavimo, sudaro su pareiSkéjais projekty
lgyvendinimo sutartis ir susitarimus d¢l jy keitimo;

20.25. atlieka projekty jgyvendinimo prieziiros ir iSlaidy tinkamumo finansuoti tikrinimo
funkcijas, priima sprendimus dél projekty €Sy tinkamumo finansuoti ir dél projekty grazintiny lesy;

20.26. kai programos projektams mokétinos IéSos planuojamos programos operatoriaus
valstybés biudzeto 1éSy samatose, pagal NORIS patvirtintus ir | Valstybés biudzeto, apskaitos ir
mokéjimy sistema (toliau — VBAMS) perduotus paraiskos asignavimy valdytojui duomenis rengia,
tvirtina ir teikia mokéjimo institucijai mokéjimo paraiskas valstybés izdui (iSskyrus atvejus, kai
mokéjimo paraiskas valstybés izdui rengia Nacionalinis bendryjy funkcijy centras);

20.27. jtares, kad esama pazeidimy, susijusiy su projekty 1€Sy panaudojimu, ir (ar) gaves apie
tai informacijos, atlieka jtariamy pazeidimy tyrimus, nustato pazeidimus, priima sprendimus dé¢l
tolesniy veiksmy, susijusiy su nustatytu pazeidimu, ir, jeigu pazeidimas gali biti susijgs su
nusikalstama veika, apie tai informuoja FNTT, koordinavimo institucijg, tvirtinancigjg institucija,
pazeidimy kontrolés institucija, programos partnerj (-ius) arba, kai jtariama korupcinio pobiidzio
nusikalstama veika, — STT, koordinavimo institucija, tvirtinancigjg institucija, pazeidimy kontrolés
institucijg ir programos partnerj (-ius);

20.28. teikia pazeidimy kontrolés institucijai informacija apie jtariamus ir nustatytus
pazeidimus ir jtariamas nusikalstamas veikas (iSskyrus atvejus dél programos valdymo 1éSy, dél
Dvisalio bendradarbiavimo fondo iniciatyvy 1éSy ir dél Dvisalio bendradarbiavimo fondo projekty,
igyvendinamy ne pagal programa, léSy), kaip to reikalaujama EEE ir Norvegijos finansiniy
mechanizmy jgyvendinimo reglamenty 12.4-12.6 straipsniuose;

20.29. vykdo pazeidimy prevencija;

20.30. rengia ir tvirtina programos operatoriaus patirty ir apmokeéty programos valdymo ir
Dvisalio bendradarbiavimo fondo iSlaidy deklaracijas ir teikia jas iSorés audito paslaugos teikéjui
jvertinti, ar $ios i$laidos yra tinkamos finansuoti;

20.31. registruoja informacijg apie projektus 2014-2021 m. Europos ekonominés erdves ir
Norvegijos finansiniy mechanizmy 18y administravimo informacinéje sistemoje (GRACE);

20.32. dalyvauja ataskaity rengimo procese:

20.32.1. rengia metines programy jgyvendinimo ataskaitas, naudodamasis programos partnerio
(-iy) pateikta informacija ir atsizvelgdamas j programos ir projekty jgyvendinimo paZangos
informacija, suderings jas su bendradarbiavimo komitetu arba programos komitetu, teikia
Norvegijos Karalystés uzsienio reikaly ministerijai ir EEE finansinio mechanizmo komitetui;

20.32.2. rengia tarpines finansines ataskaitas ir teikia jas tvirtinanciajai institucijai;

20.32.3. rengia galuting programos jgyvendinimo ataskaita, naudodamasis programos partnerio
(-iy) pateikta informacija ir atsizvelgdamas | programos ir projekty ir (arba) Dvisalio
bendradarbiavimo fondo iniciatyvy jgyvendinimo rezultatus, suderings ja su bendradarbiavimo
komitetu arba programos komitetu, teikia suderinti koordinavimo institucijai, tvirtinanciajai
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institucijai ir pazeidimo kontrolés institucijai;

20.32.4. rengia ir tvirtina galutinés programos jgyvendinimo ataskaitos finansinj prieda ir kartu
su galutine programos jgyvendinimo ataskaita teikia tvirtinanciajai institucijai;

20.32.5. rengia informacijg, reikalinga tikétiny tarpiniy mokéjimy pagal teikiamas tarpines
finansines ataskaitas sumy prognozéms parengti, ir teikia Sig informacija tvirtinanciajai institucijai
(dél administruojamy programy léSy) ir DviSalio bendradarbiavimo fondo administratoriui (dél
dvisalio bendradarbiavimo fondo I¢Sy);

20.32.6. pagal Dvisalio bendradarbiavimo fondo administratoriaus poreikj teikia jam
informacija, reikalingg DviSalio bendradarbiavimo fondo tarpinéms finansinéms ataskaitoms ir
Dvisalio bendradarbiavimo fondo galutinei finansinei ataskaitai parengti;

20.32.7. pagal koordinavimo institucijos poreikj teikia jai informacija, reikalingg metinéms ir
galutinei strateginéms ataskaitoms parengti;

20.33. pagal poreikj planuoja biudzeta ir (arba) teikia institucijoms, atsakingoms uz EEE ir (ar)
Norvegijos finansiniy mechanizmy valdyma ir kontrolg, informacijg, kad biity suplanuotos pagal
Lietuvos Respublikos biudZeto sudarymg ir vykdyma reglamentuojancius teisés aktus tam tikry
mety EEE ir Norvegijos finansiniams mechanizmams jgyvendinti reikalingos programos valdymo ir
(arba) projekty 1ésos;

20.34. jgyvendina Komunikacijos strategijoje numatytas komunikacijos ir informavimo
veiklas, rengia ir derina su programos partneriu (-iais) programos komunikacijos plana,
vadovaudamasis EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy jgyvendinimo reglamentuose
nustatytais reikalavimais, wuztikrina, kad informavimo ir komunikacijos priemonés biity
lgyvendinamos pagal programy komunikacijos planus;

20.35. dalyvauja koordinavimo institucijai organizuojant Norvegijos Karalystés uzsienio
reikaly ministerijos, EEE finansinio mechanizmo komiteto, Norvegijos Karalystés generalinio
auditoriaus biuro ir Europos laisvosios prekybos asociacijos auditoriy valdybos auditus;

20.36. dalyvauja koordinavimo institucijai organizuojant mechanizmy lésy teikimo uzbaigimo
procesa;

20.37. priziuri projekty testinumo jsipareigojimy vykdyma, pasibaigus projekty jgyvendinimui;

20.38. atlieka kitas teisés aktais programos operatoriui priskirtas funkcijas.

21. Programos operatorius turi teis¢ gauti i$ institucijy, atsakingy uz EEE ir (ar) Norvegijos
finansiniy mechanizmy valdymg ir kontrole, ir projekty vykdytojy su programos jgyvendinimu
susijusig informacija, kurios reikia jo funkcijoms atlikti.

VIl SKYRIUS
PROGRAMOS PARTNERIO FUNKCIJOS IR TEISES

22. Programos partneris atlieka Sias funkcijas:

22.1. dalyvauja koordinavimo institucijai kuriant mechanizmy VKS ir programy VKS,
rengiant EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy jgyvendinima bei mechanizmy VKS ir
programy VKS reglamentuojancius teisés aktus, Komunikacijos strategija ir teikia koordinavimo
institucijai pasitilymus dél jy keitimo;

22.2. dalyvauja programos operatoriui rengiant programos VKS aprasyma (Moksliniy tyrimy
programos partneris §ios funkcijos neatlieka);

22.3. rengia jam priskirtos srities, numatytos susitarimo memorandumuose, programos
koncepcijos apraso dalis, teikia jas ir kitag programos koncepcijos aprasui reikalinga informacija
programos operatoriui, teikia pastabas ir pasiiilymus dél programos koncepcijos apraSo projekto
(Sios funkcijos neatlieka Moksliniy tyrimy programos partneris, kuris teikia pastabas ir pasitilymus
del Moksliniy tyrimy programos koncepcijos apraso projekto);

22.4. konsultuoja programos operatoriy, atliekantj potencialiy paraiSky dél tiesioginio
finansavimo projekty pirminj vertinimg (Moksliniy tyrimy programos partneris $ios funkcijos
neatlieka);

22.5. uztikrina, kad programos valdymo iSlaidos ir DviSalio bendradarbiavimo fondo i§laidos,
patirtos programos partnerio, biity naudojamos racionaliai ir pagrindZiamos iSlaidy pagrindimo ir
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apmokéjimo jrodymo dokumentais, bity jtraukiamos | programos partnerio apskaita,
identifikuojamos (programos valdymo islaidos ir DviSalio bendradarbiavimo fondo iSlaidos, patirtos
programos partnerio, atskiriamos bendroje istaigos apskaitoje) ir patikrinamos;

22.6. apie jtariamus pazeidimus praneSa programos operatoriui (dél projekty &Sy, Dvisalio
bendradarbiavimo fondo projekty, kai jie jgyvendinami pagal programa, 1¢8y) ir (arba) pazeidimy
kontrolés institucijai (dél programos operatoriaus programos valdymo 1éSy ir Dvisalio
bendradarbiavimo fondo iniciatyvy 1€Sy), ir (arba) Dvisalio bendradarbiavimo fondo
administratoriui (dél Dvisalio bendradarbiavimo fondo projekty, jgyvendinamy ne pagal programa,
1esy);

22.7. skiria savo atstovus ] bendradarbiavimo komitetg arba j programos komitetg ir dalyvauja
komiteto veikloje nariy teisémis (Sios funkcijos neatlicka Moksliniy tyrimy programos partneris,
kuris skiria stebétojus ] programos komitetg ir dalyvauja komiteto veikloje stebétojy teisémis);

22.8. kartu su programos operatoriumi inicijuoja ir (arba) jgyvendina dviSaliy santykiy
stiprinimo veiklas arba pritarus bendradarbiavimo komitetui ar programos komitetui be programos
operatoriaus inicijuoja ir jgyvendina dviSaliy santykiy stiprinimo veiklas, dalyvauja
bendradarbiavimo veiklose su kity Saliy programy operatoriais, panasiomis organizacijomis
valstybése donorése, tarptautinémis organizacijomis;

22.9. teikia pastabas ir pasitilymus programos operatoriui dél programos jgyvendinimo
rizikos vertinimo ir siiilo rizikos valdymo veiksmus arba jy imasi;

22.10. dalyvauja CPVA kuriant ir plétojant mechanizmy svetaing;

22.11. derina su programos operatoriumi atliekamy veiksmy, jgyvendinant programg,
terminus ir kitus su programos jgyvendinimo eiga susijusius klausimus;

22.12. teikia pastabas ir pasitlymus programos operatoriui dél kvietimy teikti paraiskas dél
konkurso budu atrenkamy projekty finansavimo ir mechanizmy 1éSy ir bendrojo finansavimo 1ésy
pagal kvietimus teikti paraiskas planavimo (Moksliniy tyrimy programos partneris $ios funkcijos
neatlieka);

22.13. teikia pastabas ir pasitlymus dé¢l programos operatoriaus rengiamy gairiy pareiskéjams
(Moksliniy tyrimy programos partneris Sios funkcijos neatlieka);

22.14. nustato specialiuosius projekty atrankos kriterijus (Verslo plétros, inovacijy ir MV]
programos partneris dalyvauja programos operatoriui nustatant specialiuosius projekty atrankos
kriterijus, Moksliniy tyrimy programos partneris Sios funkcijos neatlieka);

22.15. teikia nuomone¢ dé¢l projekty jgyvendinimo sutarciy keitimo 2014-2021 m. Europos
ekonominés erdvés ir Norvegijos finansiniy mechanizmy administravimo ir finansavimo taisyklése,
tvirtinamose finansy ministro, numatytais atvejais (Moksliniy tyrimy programos partneris $ios
funkcijos neatlieka);

22.16. kai programos projektams mokétinos 1éSos planuojamos programos partnerio valstybés
biudZeto 1éSy samatose, pagal programos operatoriaus NORIS patvirtintus ir | VBAMS perduotus
paraiskos asignavimy valdytojui duomenis rengia, tvirtina ir teikia mokéjimo institucijai mokéjimo
paraiSkas valstybés izdui (iSskyrus atvejus, kai mokejimo paraiskas valstybés izdui rengia
Nacionalinis bendryjy funkcijy centras);

22.17. rengia ir tvirtina programos partnerio patirty ir apmokéty programos valdymo ir
Dvisalio bendradarbiavimo fondo iSlaidy deklaracijas, jas kartu su iSorés audito paslaugos teikéjo
pateikta audito ataskaita, kuria patvirtinama, kad Sios i$laidos yra tinkamos finansuoti, teikia
programos operatoriui;

22.18. dalyvauja ataskaity rengimo procese:

22.18.1. pagal programos operatoriaus poreikj teikia jam informacija, reikalingg programos
tarpinéms finansinéms ataskaitoms, metinéms programy jgyvendinimo ataskaitoms ir galutinei
programos jgyvendinimo ataskaitai parengti;

22.18.2. teikia programos operatoriui (dél programos valdymo 1éSy) ir Dvisalio
bendradarbiavimo fondo administratoriui (dél Dvisalio bendradarbiavimo fondo 1éSy) informacija,
reikalingg tikétiny tarpiniy mokejimy pagal teikiamas tarpines finansines ataskaitas sumy
prognozems parengti;

22.18.3. pagal Dvisalio bendradarbiavimo fondo administratoriaus poreiki teikia jam
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informacija, reikalingg DviSalio bendradarbiavimo fondo tarpinéms finansinéms ataskaitoms ir
Dvisalio bendradarbiavimo fondo galutinei finansinei ataskaitai parengti;

22.18.4. pagal koordinavimo institucijos poreikj teikia jai informacija, reikalingg metinéms ir
galutinei strateginéms ataskaitoms parengti,

22.19.  pagal poreikj planuoja biudZetg ir (arba) teikia institucijoms, atsakingoms uz EEE ir
(ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy valdyma ir kontrole, informacija, kad pagal Lietuvos
Respublikos biudzeto sudarymg ir vykdyma reglamentuojancius teisés aktus biity suplanuotos tam
tikry mety EEE ir Norvegijos finansiniams mechanizmams jgyvendinti reikalingos programos
valdymo ir (arba) projekty léSos;

22.20. jgyvendina Komunikacijos strategijoje numatytas komunikacijos ir informavimo
veiklas, dalyvauja programos operatoriui rengiant ir jgyvendinant programos komunikacijos plana;

22.21. dalyvauja koordinavimo institucijai organizuojant Norvegijos Karalystés uzsienio
reikaly ministerijos, EEE finansinio mechanizmo komiteto, Norvegijos Karalystés generalinio
auditoriaus biuro ir Europos laisvosios prekybos asociacijos auditoriy valdybos auditus;

22.22. dalyvauja koordinavimo institucijai organizuojant mechanizmy 1éSy teikimo
uzbaigimo procesg;

22.23. atlieka kitas teisés aktais programos partneriui priskirtas funkcijas.

23. Programos partneris turi teise gauti i$ institucijy, atsakingy uz EEE ir (ar) Norvegijos
finansiniy mechanizmy valdymg ir kontrole, ir projekty vykdytojy su EEE ir Norvegijos finansiniy
mechanizmy jgyvendinimu susijusig informacija, kurios reikia jo funkcijoms atlikti.

IX SKYRIUS
INSTITUCIJU, ATSAKINGU UZ EEE IR (AR) NORVEGIJOS FINANSINIU )
MECHANIZMU VALDYMA IR KONTROLE, BENDROSIOS FUNKCIJOS IR TEISES

24. Institucijos, atsakingos uz EEE ir (ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy valdymg ir
kontrole, atlieka Sias funkcijas:

24.1. pagal 2014-2021 m. Europos ekonominés erdvés ir Norvegijos finansiniy mechanizmy
informacinés sistemos naudojimo taisykles registruoja NORIS informacijg apie atlickamus
veiksmus, susijusius su funkcijy jgyvendinimu;

24.2. pagal 2014-2021 m. Europos ekonominés erdvés ir Norvegijos finansiniy mechanizmy
interneto svetainés administravimo taisykles rengia ir skelbia informacijg mechanizmy svetainéje;

24.3. teikia Norvegijos Karalystés uzsienio reikaly ministerijos, EEE finansinio mechanizmo
komiteto, Finansiniy mechanizmy valdybos, Jungtinio Dvisalio bendradarbiavimo fondo komiteto,
Norvegijos Karalystés generalinio auditoriaus biuro ir Europos laisvosios prekybos asociacijos
auditoriy valdybos prasomg informacijg ir dokumentus, prireikus uztikrina kokybiskg praSomy
dokumenty vertimg j angly kalbg;

24.4. teikia viena kitai, pareiSkéjams ir projekty vykdytojams informacijg ir dokumentus apie
EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy jgyvendinima;

24.5. uztikrina, kad gaunami ir rengiami dokumentai, kuriy reikia audito sekai uztikrinti, bty
tinkamai saugomi ir prieinami turintiems teis¢ juos tikrinti asmenims.

25. Kiekviena institucija, atsakinga uz EEE ir (ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy
valdyma ir kontrole, vadovaudamasi su iSorés audito paslaugos teikéju, kuris atrinktas CPVA
vieSojo pirkimo biidu, sudaryta preliminarigja sutartimi, sudaro vieSojo pirkimo sutartj del Sios
institucijos patirty ir apmokeéty atitinkamai programos valdymo ar Dvisalio bendradarbiavimo fondo
iSlaidy arba techninés paramos islaidy audito ir sumoka paslaugy teikéjui uz suteiktas paslaugas.

26. Institucijos, atsakingos uz EEE ir (ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy valdyma ir
kontrolg, turi teises, nustatytas 2014-2021 m. EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy
jgyvendinimg reglamentuojanciuose teisés aktuose.




